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PUNTOS DE SUSCRIPCIÓN PRECIO DE SUSCRIPCIÓN

En  Za b a g o z a , en la Administración del Bo- 
c b t In , sita en la Imprenta de la Casa-Hospicio 
de Misericordia.

La suscripciones de fuera podrán hacerse 
remitiendo su importe en libranza del Tesoro 
ó letra de fácil cobro.

El pago de la suscripción adelantado.
La correspondencia se remitirá franqueada 

al Regente de dicha Imprenta.

TREINTA PESETAS AL Alto

Los edictos y anuncios obligados al pago de 
inserción, 25 céntimos de peseta por línea.

Las reclamaciones de números se harán den: 
tro de los cuatro días inmediatos á la fecha de 
los que se reclamen; pasados éstos, la Adminis
tración sólo dará los números, previo el pago, 
al precio de venta.

Números sueltos, 25 céntimos de peseta ca
da uno.

BOLETIN OFICIAL
DE LA PROVINCIA DE ZARAGOZA

ESTE PERIÓDICO SE PUBLICA TODOS LOS DIAS, EXCEPTO LOS LUNES
Las leyes obligan en la Península, islas adyacentes, Canarias y 

territorios de Africa sujetos á la legislación peninsular, á los 
veinte días de su promulgación, si en ellas no se dispusiese otra 
cosa (Código civil.)

Las disposiciones del Gobierno son obligatorias para la capi
tal de provincia desde queso publican oficialmente en ella,y 
desde cuatro dias después para los demás pueblos de la misma 
provincia (Ley de 8 de Noviembre de 1881.)

Inmediatamente que los Sres. Alcaldes y Secretarlos reciban 
este Bo l e t ín , dispondrán que se fije un ejemplar en el sitio de cos
tumbre, donde permanecerá hasta el recibo del siguiente.

Los Sres. Secretarlos cuidarán, bajo su más estrecha responsa
bilidad. de conservar los números de este Bo l e t ín , coleccionados 
ordenadamente para su encuadernación, que deberá verificarse al 
final de cada semestre.

PARTE OFICIAL
PRESIOENCIA DEL CONSEJO DE MINISTROS

SS. MM. el Rey y la Reina Regente 
(Q. D. G.) y Augusta Real familia conti
núan sin novedad en su importante salud.

(.Gaceta 8 Noviembre 1899)

~ SECCION PRIMERA

MINISTERIO DE LA GOBERNACION

REGLAMENTO
DE 

9ANIDAD_EXTERIOR
(Continuación)

§ III
SERVICIO FARMACÉUTICO

Art. 46. En las estaciones sanitarias de primera y se
gunda clase habrá un Farmacéutico habilitado, con 
quien s q contratará, previa subasta, el suministro de 
medicamentos, asi como de desinfectantes químicos.

En caso de no presentarse postores ó de quedar de
sierta la subasta á la segunda convocatoria dentro del 
pliego de condiciones, podrá la Dirección general auto
rizar al Director de la estación para adquirir las sus
tancias desinfectantes, dentro de los tipos de la misma 
subasta, siendo entonces obligatorio el que tengan un 
botiquín con los medicamentos de urgencia.

Art. 47. Cada lazareto dispondrá de servicio farma
céutico, que se contratará en subasta pública y por el 
plazo de cinco artos. Cuando al segundo anuncio no se

presenten proposiciones aceptables, se cubrirá el servi
cio con arreglo al articulo anterior.

Art. 48. El departamento en que se establezca dicho 
servicio, que será en la parte libre del lazareto, consta
rá de tres piezas: una, que será la habitación del Far
macéutico en las épocas cuarentenarias por lo menos; 
otra, con la correspondiente estantería y cajonería ca
paz para contener todos los medicamentos y sus respec
tivos envases; y otra, que constituirá el laboratorio, 
provista de fogón con dos hornillos, uno grande y otro 
mediano y campana de chimenea, para dar salida á los 
humos y gases.

Art. 49. Los medicamentos y los aparatos y utensi
lios que habrán de tenerse serán los que exige el peti
torio oficial publicado por Real orden de 30 de Mayo de 
1885, con más los que se detallen en el pliego de condi
ciones para la subasta.

Art. 50. El servicio será desempeñado por un Far
macéutico, por cuenta del rematante.

§ IV :
SECRETARIOS INTÉRPRETES

Art. 51. Los Secretarios intérpretes habrán de in
gresar, previo examen en que demuestren, con arreglo 
al programa que la Dirección general desanidad publi
que, sus conocimientos en administración sanitaria, 
geografía comercial, contabilidad, y especialmente ha
blar con corrección y en conversación seguida el fran
cés y otro idioma de los cuatro siguientes: inglés, ale
mán, italiano y portugués.

Con estos Secretarios intérpretes se formará un esca
lafón cerrado, en el cual, antes que á la antigüedad, se 
atenderá para el ascenso y para la preferencia en los 
traslados, al número de idiomas que hable el concu
rrente. Para ser destinado á una estación de primera 
clase será condición precisa que el Secretario hable, 
además del castellano y del francés, otro idioma, y para 
las estaciones que tienen lazareto anejo, el francés, el 
inglés y otro idioma de los antes mencionados.

Art. 52., Los Secretarios intérpretes dirigen el servi
cio administrativo, la documentación y distribución de 
los servicios, previa consulta con el ‘Director de cada 
estación. Deben revisar la documentación de los barcos 
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que pretendan la libre plática ó el trato sanitario que 
con arregló á este reglamento les corresponda, y pora 
ello se dirigirán á bordo con el Médico Director ó el do 
bahía para efectuar los reconocimientos dé los barcos, 
cuya patente ó antecedentes haran necesaria esta in
vestigación.

§ V
PERSONAL ADMINISTRATIVO

Art. 53. Los Auxiliares administrativos y Escribien
tes desempeñarán las funciones que les señale el Secre
tario intérprete, con anuencia del Director de cada esta
ción. ,,

Art. 54. Llevarán la estadística y documentación re
lativa al puerto en que se encuentren destinados, y en 
las estaciones de primera clase, la del distrito sanitario 
correspondiente, con arreglo á los datos que les sumi
nistren las Autoridades de los puertos habilitados y las 
Autoridades sanitarias en donde las hubiere. , ,

Deberán dar cuenta al Director de la estación de pri
mera clase de los datos que no le fueron remitidos, con 
arreglo á los modelos aprobados, y en caso de depender 
de él la deficiencia de los datos, podrán con este solo ob
jeto dirigirse en queja á la Dirección general.

§ VI
PERSONAL SUBALTERNO DE PUERTOS, ESTACIONES Y 

LAZARETOS

Art. 55. En cada puerto habilitado, estación sanita
ria ó lazareto habrá el número de celadores, mozos de 
servicio, enfermeros, descargadores y guardas de salud 
que marque la respectiva plantilla. Estos empleados 
tendv&n retribución fija, ó percibirán emolumentos 
transitorios, según los casos que en el reglamento so 
previenen.

Los guardas de salud que han de vigilar los aislamien
tos y de§irnfeo,ciones serán retribuidos por la Dirección 
sanitaria del puerto, la que se reintegrará directamente 
délos navieros, armadores, consignatarios ó Capitanes.

§ VII
El personal de puertos y lazaretos vestirá en todos los 

actos de servicio el uniforme con arreglo al modelo que 
apruebe la Dirección general.

, CAPÍTULO III
Personal sanitario de barcos.

Art. 56. Totlo buque español destinare ,«1 transporte 
de viajiTo^qu': esté autorizad.) para llevar más de lOp de 
¡éstos!y que emplee,en sus travesías más de cuaren,la y 
ocho, líorus, incluyendo en este tieippo las escala^, debe
rá llevará bordo un Facultativo del Cuerpo médico ^uh* 

- Marina civil,,con sujeción á lo que disponen los artículos 
59 y siguientes.

Cuando exceda el pasaje de 1.200, llevara otro Médico, 
que podrá ó no pertenecer al mismo Cuerpo, pero las 
atribuciones^ responsaljiilidudes que se desprenden de 
los artículos siguientes, serán del primero.
; Art. 57.' Los barcos Españoles destinados al transpor- 

’ te de mercancías de más de 1.500 toneladas, y cuya Lri- 
inilución conste de más de 20 hombres, y que en sus 

■ travé'sias toquen en puertos donde existan como endé- 
micys la peste, el cólera ó la fiebre amarilla, ó en otros 
con tumi nudos con dichas enfermedades, deberán llevar 
á bordo un Facultativo del Cuerpo médico de la Marina 
civil.

Art. 58. Los' navieros y armadores podrán elegir pura 
estos cargos al individuo ó individuos del referido Cuer
po que no estén ya colocados, para cuyo efecto la lista 
completa de todos ellos se publicará cada seis meses en 
la Gaceta de Madrid» y estará siempre á disposición de 
Jos iriteresados en la Dirección general desanidad.

Art. 59. -A partir de l.° de Marzo de 1900, no se expe
dirá patente de Sanidad ni documento alguno á los bu
ques comprendidos en los artículos anteriores si no 
llevan á bordo un Médico aprobado para ello por el Mi
nisterio de la Gobernación.

Art. 60. Para ingresaren el Cuerpo médico de la Mari
na civil es indispensable ser español; estar en posesión 
de lodos sus derechos civiles y políticos; no haber sufri

do castigos por faltas graves cometidas contra la policía 
sanitaria marítima; ser Licenciado ó Doctor en Medici
na, aprobado por una de las Universidades del Reino, 
y demostrar su suficiencia, ante un Tribunal nombrado 
por el Ministro de la Gobernación, de las materias si
guientes:

Geografía comercial y marítima.
Leyes y reglamentos de policía sanitaria, marítima 

internacional, y muy en particular de la legislación es
pañola.

Epidemiología en general y con la extensión necesaria 
por lo que respecta a la profilaxis del cólera» fiebre 
amarilla y de la peste, y en las aplicaciones prácticas de 
los reglamentos contra estos azotes.

Bacteriología; idioma francés.
' Servirá de recomendación especial el conocimiento 
del inglés, del italiano, del alemán ó de otros idiomas, y 
el poseer diploma ó certificado de haber practicado con 
provecho en los Institutos bacteriológicos y Laborato
rios del Estado.

Art. 61. Podrán ingresar en el Cuerpo médico de la 
Marina civil, sin previo examen, siempre que lo solici
ten en un plazo de dos meses, á contar de 1.® de Noviem
bre de 1899.

Los empleados Médicos activos ó excedentes del Cuer
po de Sanidad Marítima, los Médicos de la Marina mer
cante que lleven seis años embarcados, con buenas notas 
y que no hayan sufrido castigos ó multas por infraccio
nes sanitarias.

Los que llevando más de dos años y menos de seis de 
estos servicios los hubiesen prestado relevanles con 
motivo de las últimas guerras coloniales.

Los Médicos excedentes del Cuerpo de Sanidad de la 
Marina de guerra ú quienes autorice pare ello el Minis
tro del ramo.

Art. 62. Todo individuo del Cuerpo médico de la Ma
rina civil recibirá su nombramiento especial del Minis
tro de la Gobernación, sin cuyo documento no podrá 
tomar posesión de su destino.

Art. 63. En el caso en que el número de individuos 
del Cuerpo sea insuficiente para atender á las necesida
des del servicio, el Ministro de la Gobernación nombrará 
con el carácter de interinos, á cuantos fuesen precisos, 
á propuesta de la Dirección general de Sanidad.

Art. 64. El individuo del Cuerpo médico de la Marina 
civil es á bordo del buque en que sirva Delegado de la 
Dirección general de Sanidad; prestará asistencia gra
tuita á la tripulación y pasajeros, y aparte de la obe
diencia que debe al Capitán del barco y á los armadores 
en todo aquello que ño se opónga á la ley, es el respon
sable principal de todas las infracciones sanitarias que 
se cometan á bordo, siempre que no haya hecho constar 
de un modo terminante su protesta y que no dé cuenta 
de ellas á la Autoridad correspondiente á la llegada 
al puerto.

Llevará un libro, en el que anotará diariamente cuan
tas novedades sanitarias ocurran á bordo, consignando 
todas las medidas acopiadas para conservar la salud de 
la tripulación y del pasaje. "

Art. 65. Los Médicos de Marina civil deben vigilar 
es pee i til líenle la calidad del agua potable y la forma y 
cantidad de su destilación, que deberá ser por lo menos 
de cinco litros por persona al día; vigilará si los víveres 
distribuidos á los pasajeros están bien conservados y 
corresponden en cantidad y calidad á los contratos de 
las empresas. Guando el agua ofrezca sospecha de con
taminación, dispondrá que sea hervida ú obtenida por 
destilación hasta la llegada al punto donde deba reno
varse.

No permitirá el embarque de ninguna persona que 
presente síntomas de enfermedad sospechosa, ni la car
ga de efectos ó mercancías que á su juicio puedan pro
vocar enfermedades á los tripulantes ó ser conductoras 
de gérmenes morbosos á los puertos de su destino, vigi
lando especialmente la persecución y destrucción de los 
roedores y animales que puedan ser origen de propaga
ción de pestilencia.

Si se presentase á bordo un caso de enfermedad con
tagiosa, dispondrá el aislamiento del enfermo, la desin
fección del buque y la destrucción de las ropas y efectos 
que pudieran haberse contaminado.
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v circunscripción se adopten respecto á las proceden
cias de los demás países, y por el procedimiento mas 
inmediato que le sea posible, avisarán la
de cualquier caso de enfermedad pestilencial en t ena 
ó á bordo de los barcos fondeados en los puertos de la 
localidad, expresando en lodo caso las relaciones más 
frecuentes del país con otros vecinos o remotos. lam- 
bién darán cuenta de la desaparición de la epidemia a 
los veinte dias de ocurrido el último caso en la peste, 
é los quince en la fiebre amarilla, y a los diez en el

Art 73. Telegrafiarán al Gobierno por el medio más 
rápido posible, v á los Jefes de estaciones sanitarias a 
las que se dirijan los barcos, cuando, después de salir 
éstos con patente limpia, hubiese ocurrido algún caso 
de epidemia ó epizootia antes de la llegada probable de 
aquéllos. , „ tIgualmente contestarán telegráficamente las pregun
tas que con este objeto se le dirijan por el Ministro de 
la Gobern-ación, el Director general de Sanidad y las Au
toridades de puertos españoles.

Arl. 74. Llevarán, en caso de presentación de una 
epidemia en su distrito, una estadística inlorma!iv<i, 
con el mayor número posible de datos, para ilustrar las 
indagaciones del Gobierno español.

Arl 75. Extenderán los certificados á que se refieren 
los artículos 93 y 95, cuidando que las informaciones 
por ellos exigidas sean verídicas y lo mas completas po
sibles. También visarán las patentes en los casos en 
que se les exija. , „ _ .

Art. 76. En los barcos que se dirijan a España y exi
jan su intervención, deberán pedir y obtener la presen
tación de los documentos correspondientes, los diplo
mas de los Médicos de á bordo, y los certifidados de tos 
enfermos que aleguen no padecer enfermedades inlec- 
ciosas. _ ,.A los viajeros que vengan á España por tierra, como 
asi bien á los conductores de ganados, cuando lo recla
men expedirán certificados que acrediten el estado de 
su salud, previo el pago de los correspondientes dere
chos según tarifa.

Art. 77, Enviarán á bordo, previa petición de los Ca
pitanes v por cuenta de ellos, Médicos que certifiquen 
del estado de salud de los pasajeros en los casos du
dosos.

Art. 78. Informarán á los Capitanes de barco de las 
disposiciones saiiitarias vigentes en España que pue
dan interesarles. .. , , ,

Art. 79. Intervendrán la documentación de los expe
dientes relativos á la traslación á España de los cadáve
res que procedan del país de su residencia, legalizando 
las certificaciones referentes A la causa que produjo la 
muerte, fecha en que tuvo lugar y operaéiones de em
balsamamiento ó cremación á que se sometió el cadaVer 
en otro caso; material del ataúd, su estado y cuantos da
tos estime necesarios y convenientes para apreciar mt- 
jor los peligros que pueda tener la traslación. , ,

Art. 8d. Informarán al Gobierno de tos servicios ex
traordinarios que les hayan prestado las Autoridades 
locales en el esclarecimiento de las cuestiones sam- 
tílKlílSe .ArLSl. En los puertos de nuestras posesiones de 
Africa desempeñarán las funciones encomendadas á 
nuestros Agentes consulares las Autoridades localqs, de 
acuerdo con los funcionarios sanitarios doiide los hu- 
^^^falta de Agentes consulares, desempeñarán las 
funciones que á éstos corresponden los de naciones 
amigas, v en su defecto, Igs Autoridades gubernativas 
locales, previa invitación que en debida forma se les 
haga.

CAPÍTULO V
Patentes.—Certificados consulares de Sanidad. 

Visados.

Art. 82. Las patentes, curtas y certificados de Sáfii- 
dad son documentos destinados á consignar el estado de 

■ salud del puerto y la circunscripción sanilnriade donde 
sale un barco, expedición ó convoy. ‘

Para los fines de este reglamento se da el nombre de 
! patentes á las expedidas en Ibs puertos nacionales para

A! presentarse una epidemia pedirá l0^ le ■ 
auxilios al Capitán de la nave, y en caso de que 1c luc 
ran negados, protestará debidamente, haciéndole a sei 
var que el buque queda desde aquel momento íueu c 
la ley, siendo el Jefe del barco el responsable de todo 
cuanto pueda suceder. , ni

De estas novedades procurará dar aviso telegi afleo al 
Gobierno desde el primer punto de escala.

A la llegada al puerto presentara por escrito una no 
ta breve y concisa, en que consigne bajo JurQ^ 
le consta' que en el puerto de salida o en las 
existia ó no alguna epidemia; si ha lenulo , luí ai le el 
viaje algún caso sospechoso; si se ha poi ido í 
le; si se ha hecho una buena desmfeccion de ai 
viajeros ó tripulantes, que deben pasar 
do para su observación ó asistencia médii., y ■ <1 
puedan ser sometidos sencillamente a in. 1 - ^¿.oiad 
que en vista de su informe las Autoridades de Sanidad 
de los puertos resuelvan lo más procedente, tQS

Cada año dirigirá una Memoria concreta con cuantas 
observaciones les sugiera su buen juic , ■ - 
general, y comunicará á la misma, valiéndose de e é 
grafo en cuso necesario, cuantas noticias de imp i < 
oía puedan afectar á la salud pública. dísno-

Art. 66. Las infracciones en los reglamentos y dispo 
siciones de la policía sanitaria serán cast ga as con 
arreglo á las disposiciones vigentes, y ademas llevaran 
consigo la suspensión temporal ó deflmliva en el Cuc 
no módico de Sanidad civil. . inArl 67 En caso de enfermedad infecciosa a boido, la 
falto de denuncia ó el abandono en la asistencia de los 
enfermos y en las prácticas de Tr I u
to de expediente y de responsabilidad ante los n 
nales. .

Art. 68. El individuo del Cuerpo que por abandono u 
omisión diera lugar & que uno o mas enfermos conta
giosos desembarcaran en un Puerto españoló extranje- 
Fo sin prevenirlo á las Autoridades, sufrua la pena 
‘ OArLtS69n,lLo9 armadores y Capitanes de los buques de
ben considerar al Médico como Delegado de a Dilección 
general de Sanidad, y le obedecerán en todo lo que a 
higiene y sanidad se refiera. Si el Medico les exigiera 
algo que ajuicio de los mismos fuera improceden e, se 
le pedirá que haga la demanda por escrito, y si ¿sto no 
esluv era justificada, el Médico sera personal, y subsi- 
ffiamente^ de >os J>erju icios ocasmn^
previo expediente por la Dirección general de Sanidad 
ó informe del Real Consejo de Sanidad en pleno.

El Capitán del buque no estará obligado a obede< u 
aquello que ponga en gran compromiso el buque o 1. 
^Todas^us recíamacioiies se dirigirán al Director ge
neral de Sanidad, que es Jefe del Cuerpo médico de U 
Marina civil, por delegación del Ministro de la Gober- 

"^Vrt"^. El Médico de Marina civil muerto á bordo 
por contagio de pestilencia declarada en el barco, será 
considerado como muerto en el desempeño. vo untar o 
de su profesión ep lugar epidemiado, para todas las ven 
lajas é inlerprelacionos que puedan resultar favorables 
á su familia y herederos.

. CAPÍTULO IV
Agentes consulares.—Funciones sanitarias.

Art 71. Los Ageules consulares españoles procura
rán investigar coiistanlemente el oslado, sanitario de 

-la circunscripciones de su residencia, no solo en 1 
queso refiere á las pestilencias-(.colera, fiebre amunlla, 
peste), sino también á lúa enfermedudes mfecciobus \ 
epidémicas comunes (viruela, diseña, Liíqs exanleina- 
ticok y comunicarán las novedades que en qsíe sen i 
consideren importantes á la Dirección general de.bani- 
dad, acompañándolas de los dalos, inlonnaciones y cs 
tudislicas médicos y demográficas oficiales que puc<.
'^También darán cuenta á dicho Centro de las variacio
nes que en la legislación sobre Sanidad ó higiene 
acuerden las Autoridades del país de su ^Sldenciu/

Arl 72 Informarán al Gobierno de laé cuarentenas, 
prevenciones y medidas sanitarias que en su residencia
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los barcos que, partiendo de ellos, emprenden viajes ó 
expediciones y no se hallen exceptuados en el art. 89. 

■ También se entiende para estos fines como patente 
las cartas de salud y certificados traídos por barcos pro
cedentes de puerto extranjero, y en los que se certifique 
acerca de los puntos que luego se mencionan.

Art. 83. En las patentes debe consignarse, según mo
delo aprobado por el Ministerio de la Gobernación:

a) El estado de salud del puerto de salida en el dia 
de ésta.

b) El de la tripulación y los pasajeros del buque.
c) El de los ganados y animales que conduzca.
d) La naturaleza de la carga y el lastre.
e) Las condiciones higiénicas del buque, expresando 

si se halla dotado de Médicos, de personal saniíari'ó y do 
aparatos y medios de desinfección.

Los detalles de estos conceptos principales se desig
narán en los epígrafes del modelo referido.

Asimismo podrán insertarse las observaciones espe
ciales que crean oportunas la Autoridad sanitaria del 
imerlo, el Médico de á bordo, el Capitán y los Cónsules 
interesados en la expedición.

Art. 84. Las patentes hacen referencia especial á las 
relaciones mercantiles y expediciones marítimas, parti
cularmente desde el punto de vista de las enfermedades 
epidémicas pestilenciales, entendiéndose por tales el 
cólera, la fiebre amarilla y la peste bubónica ó levanti
na, según queda dicho en el art. 3.° Las demás enferme
dades epidémicas, como epizootias, se consignarán 
en las observaciones, pero no afectarán al calificativo 
de la clasificación de la patente.

Art. 85. Habrá dos clases de patentes: la limpia y la 
sucia. La patente limpia certifica que en el puerto de 
origen y su circunscripción sanitaria no existen ni han 
existido quince días antes casos de cólera, veinte días 
antes casos de fiebre amarilla y treinta días antes casos 
de peste levantina. La patente sucia significa que en los 
términos antedichos han existido ó existen en el dia de 
la salida casos de las referidas pestilencias. El calificati
vo de sucia deberá ir seguido del nombre de la enferme
dad que le. justifique, diciéndose claramente patente su
cia por cólera asió,tico, por fiebre amarilla ó por peste 
levantina.

Art. 86. Se tratará como patente sucia, para los fines 
de este reglamento: primero, la limpia extendida más de 
cuarenta y ocho horas antes de la salida de la nave; se
gundo, la limpia de origen que haya pasado por pueylós 
que se encuentren en las condiciones asignadas á las 
sucias; tercero, toda otra que presente irregularidades, 
deficieneias ó vaguedades que la hagan sospechosa.A jui
cio de la Autoridad sanitaria del puerto.

El barco desprovisto indebidamente do patente tam
bién recibirá el trato de patente sucia, exigiendo respon
sabilidad al Capitán.

Art. 87. Sé expiden las patentes en los puertos nacio
nales por la Autoridad sanitaria, ó por el Alcalde donde 
aquélla no existiese, con arreglo al modelo aprobado en 
letra clara, sin abreviaturas, correcciones ni i-aspuduras, 
y llevarán la firma y sello de la Autoridad que laexipi- 
de y la del Cónsul ó Cónsules que lo reclamen.

Las patentes de los buques extranjeros con destino'á 
España deben ser visadas por nuestro Cónsul, y'en su 
defecto, por el de una nación amiga designado fie ante
mano, aunque estén extendidas por la Autoridad local.

El Capitán que no presente la patente en el acto de la 
visita sanitaria, será multádqcon arreglo al art. 215, en
tregando un recibo del importe de la multa .al Capitón 
interesado.

Art. 88. Análogas condiciones deben exigirse á las pn- 
tenlos extranjeras, y si no las reunieran, recibirán el tra
to de sucias.

Art. 89. Todos los baCcos nacionales y extranjeros de 
guerra ó mercantes deberán llevar una patente, excepto 
los guardacostas, las chalupas de Hacienda, los remolca
dores, las embarcaciones de recreo, los barcos pescado
res y los buques dé pequeño cabotaje. Estas tres últimas 
clases de barcos podrán ser obligados á llevarlas en ca
sos excepcionales de epidemia, previa disposición de las 
Autoridades sanitarias, oído el Consejo dé Sanidad. Tam
bién podrán exceptuar de las patentes los convenios in- 
tórcionales aprobados por l^s Cortes, y las disposiciones

del Ministerio de la Gobernación, oído el Consejo de Sa
nidad. • :

Art. 90. Cuando no se necesite la patente, deberán 
inscribirse sus principales datos en el libro de navega
ción, lomando los que sean precisos para formar el 
juicio sanitario del buque del referido Diario de nave
gación, del de cargamento, del de cuenta y razón, y del 
cuaderno de bitácora.

Art. 91. La obtención de la patente será potestativa y 
gratuita para los barcos de guerra de todos los países. 
Las demás embarcaciones satisfarán los derechos que les 
marca la tarifa correspondiente.

Sólo Será válida para un viaje, adquirida en el puerto 
en que coriiienza la carga y conserva su validez, mientras 
ésta queda á bordo.

Art. 92. Si la carga se hiciera sucesivamente en va
rios puertos nacionales, se adquirirá en el primero, y 
será visada gratuitamente en los demás. Lo mismo se 
entiende para las arribadas de vacío ó de descanso.

Art. 93. Los Comandantes ó Capitanes do barco con
servarán en su poder la tiaténté desde el i>uerlo de sali
da al dé llegada, cuidando en los dé escala de obtener el 
visado de los Cónsules españoles, ó en su defecto, de los 
de una nación amiga, y en último caáo, de la Autoridad 
local que pueda certificar del estado sanitario de su co- 
marc^ * '

Podrán exceptuarse de estos visados por la Autoridad 
sanitaria ó consular, y en circunstancias normales, los 
buques que hacen Servicio regular más ó menos perió
dico en los inares de Europa, en nuestras posesiones de 
Africa, en la Argelia francesa, Túnez y puertos del Im
perio marroquí.

El Gobierno español puede anular esta concesión en 
casos dé epidemia, ó cuando los puertos á que se refiere 
no tomasen medidas suficientes respecto á otros conta
minados.

Todas las procedencias no europeas, las del litoral del 
Mar Negro, las de Turquía europea, el Mar de. Mármara 
y el Archipiélago helénico deberán presentar siempre 
patente.

Art. 94. Los Diiéctores de puertos ó estaftiones sani
tarias sólo podrán expedir patentes sucias, previa auto- 
rizai.ión dél Gobierno, por comprobación oficial de la 
óxistencia de una epidéinia, cuidando en los casos du- 
dosos.de cumplir las obligáciqnes que le señalan los ar
tículos 36 y 39.

At L 95. Los Cónsulés españoles darán certificados 
consulares de Sanidad. A los barcos que cómiencen viaje 
con destino á nuestros puertos. En estos documentos, 
é^tendidos con arregló á modelo oficial, se consignarán 
los datos referentes al estado de Id salud pública en el 
puerto y circunscripción de su residencia, y á las nove
dades que decláren el Capitán y el Médico de A bordo 
como sufridas desde el púerto de salida por los pasajeros, 
tripulación, ganados ó carga del buque.

También mencionarán 1 los tratos sanitarios sufridos 
y si el barco abandona el puerto antes de recibir la libre 
plática.

Art. 96. No se expedirá ninguna patente sin tener el 
convencimiento de qüe el barco se encuentra en büen 
estado higiénico y en las condiciones reglamentarias de
terminadas por las diposiciones vigentes.

Art. 97. En caso dé someterse un barco á medidas sa- 
nitartsé' no eei le eapédicál loa doftiunentoa ni ^sarán 
las patentes sin que haya satisfecho los derechos que en 
las tarifas respectivas se consignan. 1

Art. 98. Las patentes extendidas en circunstancias 
án'órniales dé epidemia en puerto nacional A las embar
caciones ordinariamente exéntas de ella (pesca, pequeño 
cabotaje, recreo), serán grafuílas.

Art. 99. La exigencia de patente para las proceden
cias de los puertos y demás exceptuados por el art. 89 
estará motivada por la presencia en ellos de epidemia 
pestilencial; podrá hacerse extensiva á los países próxi
mos ó en relaciones directas con ellos por Real orden del 
Ministerio de la Gobernación publicada en la Gaceta.

CAPÍTULO VI
Higiene y sanidad de barcos.

Art. 100. No podrá ser matriculado ^ara el servicio 
de navegación, ni dedicarse A ésta, ningún barco conS-
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ti’ufdo en astilleros, puertos ó talleres del Estado ó parti
culares, ó adquirido por aquél ó éstos en el extranjero, 
sin que sean conocidas sus condiciones higiénicas.

Para hacerlas constar, se efectuará por el Director de j 
Sanidad del distrito de la residencia del armador ó del 
en que haya de verificarse la matrícula del barco, un 
reconocimiento de éste, levantándose acta por duplicado, 
que firmarán la Autoridad sanitaria dicha y el armador 
ó quien le represente en forma legal; y cuando se trate 
de barcos del Estado, el Director de Sanidad y la Autori
dad del puerto donde se practique el reconocimiento. 
Un ejemplar del acta se archivará en la Dirección de Sa
nidad, y el otro se entregará á la Autoridad del puerto ó 
al armador, según el caso.

Art. 101. El reconocimiento exigido por el articulo 
anterior se limitará á lo preciso para obtener los datos 
necesarios y certificar respecto á las condiciones higié
nicas del barco, capacidad de sus camarotes para pasa
jeros y tripulantes y la de los locales destinados a la 
carga. También se describirán sumariamente las condi
ciones generales de capacidad y ventilación de los co
medores, retretes y dependencias destinadas á las per
sonas, y las de los departamentos donde hayan de 
conducirse ganados y subsistencias de cualquier clase.

Art. 102. Las Autorida<lés sanitarias de puertos y la
zaretos podrán someter á análogo reconocimiento á los 
barcos mercantes que estén ya en servicio, cuando al 
arribar á aquéllos ofrezcan condiciones sanitarias du
dosas.

Art. 103. Todos los barcos destinados á largas trave- 
sias ó gran cabotaje, deberán estar provistos de botiquín, 
desinfectantes é instrumentos quirúrgicos de urgencia.

Art. 104. Los barcos do transporte para gran número 
de pasajeros llevarán un aparato de destilación capaz de 
producir por lo nienos cinco litros de agua al dia por 
persona que conduzca. .

También Hevqrá un aparato de desinfección por el 
vapor, ,coniprobado por la Autoridad sanitaria; pulveri
zadores y recipientes para la 'desiúfecc.i'óh de ropas y 
objetos.

Destinarán asimismo uu local para duchas y lavado 
de hombres y otro para mujeres.

Art. 105. Estos grandes barcos dispondrán de un local 
para enfermería dé horíibres y otro para la de mujeres, 
situándolas en el lugar niás apartado posible de los ca
marotes.

Estas enfermerías habrán de estar bien acondiciona
das y ventiladas, y tener la capacidad bastante para 
alojar el 4 por 100 de la población del buque, destinando 
$ cada persona por lo menos 3 metros 50 céntimetros 
superficiales. A ser posible, estas enfermerías dispon; 
drán también desala comedor de convalecientes y otra 
de operaciones, cuarto de bañó y letrina.

Art. 106. Los barcos que reunan tbtlas las condicio
nes enumeradas en los artículos precedentes de este 
capitulo tendrán derecho á llevar, en el sitio que estime 
más conyeniente el Capitán, ung placa que diga: «En 
perfecto estado higiénico.» ■ .

El que carezca de alguna de las mencionadas cbndi- 
ciones, pero no de. estufa de desinfección, podra ostentar 
otra placa que consigné: «En buen estado higiénico.»

La autorización para colocar las expresadas placas se 
podrá obtener como resüliado de la visita de reconoci
miento al matricularse el buque, ó cuando por reformas 
en el mismo ,1o soliciten sus armadores ó dueños.

Se concederá por la Dirécción general de Sanidad, á 
instancia de parte ó propuesta de la Autoridad sarytar 
ría, y siampix? ep vista <ld acta de reconocimiento é 
informes que se consideren precisos’, y se expenderá, 

•según modelo aprobado por ja expresada Dirección 
general, con el.sel lo (^p la Autoridad sanitaria del puer
to en que se naya practicado el recon’ócimiontó, previo 
pago de su importe según la tarifa correspondiente.

CAPÍTULO VII
De la higiene de bahia.

Art. 107. Corresponde á los Directores de estaciones 
sanitarias cuidar con la mayor solicitud de que en lodos 
los puertos de su distrito Se Observe la mayor higiene.

A este fin:
Designarán, de acuerdo con las Autoridades civiles y 

militares correspondientes, el espacio en donde han de-

fondear los barcos para recibirla visita sanitaria, y el 
destinado ir cumplir el trato que se les imponga-.

Prohibirán que las aguas ú otras sustancias que para 
su saneamiento arrojen los barcos á la llegada se vier
tan en los puntos más convenientes de la bahía, puerto 
ó fuera de el.

Cuidarán de que en los muelles, descargaderos y al
macenes haya siempre la mayor limpieza, y en los últi
mos la debida ventilación.

Practicarán las gestiones necesarias para que las 
alcantarillas de la localidad desemboquen á conveniente 
distancia de la bahia, y ó no ser posible, en los puntos 
más coiivenientes, á fin de que no puedan infectarla las 
aguas de uquéllus. ,

De no conseguir estos resultados, pondrán el hecho en 
conocimiento de la Diredción g-eneral de Sanidad, con 
los informes que respecto del asunto consideren más 
convenientes.

Cuidarán de que no se arrojen en aguas de la bahia 
materias orgánicas; y

Vigilarán por el exacto cumplimiento de las disposi
ciones administrativas que regulan la policía sanitaria 
do los puertos.

CAPÍTULO VIH
Medidas sanitarias referentes á los barcos á. la salida 

de los puertos.
Art. 108. Lós' Capitanes de barco® españoles ó extran

jeros que se dispongan á salir de un pupilo español, da
rán aviso a ¡a Autoridad sanituríó, ó en' su defecto, á la 
del puerto respectiva, untes de que se efectúe la carga y 
embarque de pasajeros.

Art. 109. Si él Dirycíor del puerto ló juzga necesario, 
puede recbrieóér el barco, según se consigna en el ar
tículo 114, y pedir los datos que estime oportunos acerca 
de la naturaleza de la carga y de la's ctmdidion'és de Id 
tripulación, de dus^ ropas y objetos de U8o;,calidad del 
agua embíq'C^da, de los. alimen tos y medips de conservar 
aquélla y éstos, y en general dé las condiciones higié
nicas del personal y material embarcados. En las pa
tentes deberán mencionarse estos extremos de un modo 
breve, pero siempre sé expresará coiraretamente si el 
barco tiene ó no Médico, estufa y aparatos de desinfec
ción y sustancias dedinfeclantes. .

Art. 110. Evitando en lo posible aplazamientos y re
trasos, puede el funcionario Médico que efectúe la 
Visita disponer la desíníeecnm de la ropa sucia en tierra 
ó á bordo, si hay medios suficientes.

Art. 111. Puede lu Autoridad sanitaria oponerse al 
embarque de las personas y objetos capaces de propa
gar enfermedades jH-stUcnciales, y hacer constar eii las 
■observaciones dé la patente las condiciodes' peligrosas 
referentes-á otros éontagios que por personas ü objetos 
pudieran temerse.

Art. 112. No podrá expedirse por las Aduanas y Ca
pitanías de pqerto la autorización de salida sin que se 
hayan cumplidó los rebonócimientos y adquirido la pa
tente de éanidád.

Art. 113. Do todas las anteriores prescripciones se 
considerarán excluidos en circunstancias normales los 
barcos,.epeenlos por el art. 89 de la necesidad de patente.

Art. 114. Podrán, sin embargo, ser visitados estos bar
cos cuando la Aülóridad sanitaria tenga motivos para 
creer q,ue no se encúentran en buenas coiuliciones higié
nicas, y deberán serlo precisun^nle cuapdo lo reclamen 
individuos de la tripulación p del pasaje y siémpró efué 
lo disponga la Superioridad.

Ar. 115. Lós barcos de guerra están exceptuados de 
las [anteriores prescripciones al no solicitar su cumpli
miento los Comandantes respectivos.

Árt. 116. En los barcos destinados á largas expedicio
nes ó travesías deberán reconocerse precisamente: le 
cantidad y calidad del agua, víveres, bebidas y condicio
nes higiénicas de los lugares donde se hallen; lu , royi- 
sión de medicamentos y desinfectantes; la bueiia condi
ción sanitaria de las personas embarcadas; la policía y 
limpieza de las ropas blancas, mantas, lechos y locales 
de alojamientos y servicios; proporción entre el número 
de personas admitidas y la capacidad réglamenlaria del 
barco; ventilación de los locale^'condicioncs Uél laVado 
y limpieza de las léiMnae. '• '■
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Art. 117. Los Capitanes y Patrones de barcos españo
les se presentarán á estos reconocimientos. En caso do 
negarse ó resistirse algún extranjero, se hará constar en 
su patente y se dará parte al Cónsul respectivo.

Art. 118. Si en el pasaje hubiere enfermos de pade
cimientos comunes, deberá el Capitán exigirles certifi
cado de un Médico de la localidad, visado por el de á 
bordo, si lo hubiere, y por el Director de Sanidad ó el 
Médico habilitado.

Art. 119. En ningún caso se consentirá el embarque 
de enfermos pestilenciales ni con infecciones comunes 
contagiosas.

(Se continuará)

SECCION CUARTA
Administración de Hacienda ii li provincia de togoB

ANUNCIO
La Sociedad arrendataria del monopolio sobre 

pólvoras y materias explosivas, se ha servido nom
brar á D. Emilio Sarao Mas y á D, Enrique H¡6via 
Campomanes Fernández, Inspectores, para ejer
cer en esta provincia la inspección y vigilancia del 
impuesto sobre dichas materias, y perseguir el 
contrabando y defraudación.

que se anuncia por medio de este periódico 
oficial para conocimiento del público y demás efec
tos reglamentarios.

Zaragoza 8 de Noviembre de 1899.-^El Admi
nistrador de Hacienda, Eduardo Meléndez.

SECCION QUINTA ~ '

MINISTERIO DE FOMENTO

Dirección general de Instrucción pública
Se halla vacante en la Escuela elemental de Co

mercio de Santander la cátedra de Lengua alema
na, dotada con el sueldo de 2.500 pesetas anuales, 
la cual ha de proveerse por concurso, según se dis
pone en Real orden de esta fecha.

Sólo serán admitidos á este concurso los Oate- 
dráticos numerarios de Escuelas de Comercio é 
Instituto, de asignatura análoga, en activo servi
cio, excedentes y comprendidos en el art. 177 de la 
ley de Instrucción pública de 9 de Septiembre de 
1857, y los Profesores Mercantiles que hayan des
empeñado durante cuatro años por lo menos el c^r- 
go de Profesores interinos ó de Ayudantes propie- 
tapos de las referidas Escuelas.

Los que estén en activo servicio elevarán sus so
licitudes á esta Dirección general por conducto y 
con informe del Director de la Escuela ó del Ins
tituto en que sirvan, y los que no se hallen en el 
ejercicio de la enseñanza, por ooudpcto dej Jefe 
del establecimiento donde hubieren servido últi
mamente, en el plazo improrrogable de un mes, á 
contar desde la publicación de este anuncio en la 
Gaceta de Madrid.

Según lo dispuesto en el art. 47 del Reglamen
to de 15 de Enero de 1870, este anuncio debe pu
blicarse en los Boletines ojiciales de las provincias,

y por medio de edictos en todos los establecimien
tos públicos de enseñanza de la Nación; lo cual se 
advierte para que las Autoridades respectivas dis
pongan que así se verifique desde luego sin más 
aviso que el presente.

Madrid 26 de Octubre de 1899.—El Director 
general, E. de Hinojosa.

Se halla vacante en la Escuela elemental de Co
mercio de Santander la cátedra de Contabilidad, 
Teneduría y práctica de operaciones comerciales, 
dotada con el sueldo de 2.500 pesetas anuales, la 
cual ha de proveerse por concurso, según se dispo
ne en Real orden de esta fecha.

Sólo serán admitidos á este concurso los Cate
dráticos numerarios de Escuelas de Comercio, de 
asignatura análoga, en activo servicio, excedentes 
y comprendidos en el art. 177 de la ley de Ins
trucción pública de 9 de Septiembre de 1857, y los 
Profesores mercantiles qqe hayan desempeñado 
durante cuatro años por lo menos el cargo de Pro
fesores interinos ó de Ayudantes propietarios de 
las referidas EscuqJ^s.

Los que estén en activo servicio elevarán sus so
licitudes á esta Dirección general por conducto y 
con informe del Director de la Escuela de Comer
cio en que sirvan, y los que no se hallen en el ejer
cicio de la enseñanza, por conducto del Jefe del es
tablecimiento donde hubieren servido últimamen
te, en el plazQ improrrogable de un mes, á contar 
desde la publicación de este anuncio en la Gaceta 
de Madrid.

Según lo dispuesto en el art. 47 del Reglamen
to de 15 de Enero de 1870, este anuncio debe pu
blicarse en los Boletines oficiales de las provincias 
y por medio de edictos en todos los establecimien
tos públicos de enseñanza de la Nación; lo onal 
se advierte para que las Autoridad.es respectivas 
dispongan que así se verifique desde luego sin más 
aviso que el presente.

Madrid 26 de Octubre de 1899.—El Director 
general, E. de Hinojosa.

-r—;.... - '

Aymíameito di ¡i S. B. y S, B, Ciudad di Zaragoia
Desde esta fecha hasta l.° de Enero próxiipo se 

admitirán las renovaciones de los nichos del Ce
menterio de Torrero ocupados durante el año 1884, 
por cumplir en el actual los 15 años por que fue
ron cedidos; y se advierte que á este efecto se ne
cesita entregaf en la Depositaría municipal el im
porte de aquéllas, y que pasada la indicada fecha 
Je L° de Enero, se procederá á la exhumación de 
los cadáveres cuyos nichos no hayan sido reno
vados.

Zaragoza 7 de Noviembre de 1899.— El Presi
dente, Laguna de Rins.—Por acuerdo de 8. E., 
A. Manugl Urbez, Secretario.
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■mM DE HACIENDA DE LA PROVINCIA DE ZARAGOZA
Relación le la. matricula, le la contribución inluitrial y de comercio para el ario económico de 1899-900, 

yue «e publican ¿n cumplimiento & lo prevenido en él art. 114 del reglamento de 88 de Mayo de 1896.

Ayuntamiento de Alfamén.

APELLIDOS Y NOMBRE 

DE 'LOS CONTRIBUYENTES
DOMICILIO INDUSTRIA QUE EJERCEN

CUOTA 
pera el Tesoro

Pesetas

Tarifa I a
■ Mi'

Mayor. Posada. 28‘59
t meru ¿xi uc*i x
Gil Arn«.l Manuel viuda de............ Idem. Abacería. 28‘59

28‘59San Roque. Idem.
Amal O-il . . . ...............   • • Concepción. Tablajero. 22‘88

22‘88Valorn ííil Feline........................... Plaza Mayor. Idem.

Tarifa 4.a

TinrAnf.A Anarinio ............ Zaragoza. 
Angosta. 

Carnecería.

Herrero. 20‘02
Longares Pérez Constantino........ Horno. 

Idem.
20‘02
20‘02

Tarifa 5.a 1 • a

PATENTE ESPECIAL DE MÉDICOS.

A Lorl SlaxTÍl A nnrel..................................   •

. i q ■ •1

Cariñena. Médico Cirujano. 28‘59
21. Utl 1 MOVIL ZXLL^Ol

QUINTA REGION MILITAR
—---- -—

FACTORÍA DE SUBSISTENCIAS DE ZARAGOZA. MES DE OCTUBRE DE 1899.

Nota de las compras de artículos de inmediato consumo perificadas en el citado mes._______

DÍAS.

15
26

Del l.° 
al 31.

CANTIDAD ARTÍCULOS ADQUIRIDOS PRECIO 
de la unidad.

PeietatQuintales métricos

14
1.600

110
310
100। 803

KILOGRAMOS

»
»
»
»
>
»

NOMBRES CLASES

Harina........ ...
Cebada...............................

De primera clase.......
Superior....................
Idem.........................

40‘75 
23‘45 
22‘95

3 
2‘80 
3‘20

Paja de pienso................... De trigo....................
Idem.........................
Idem.........................

Zaragoza 31 de Ootubre de 1899.—El Administrador, Delfín Calvo.—V.° B.°—El Comisario de 
Guerra Interventor, Carlos León.
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SECCION SEPTIMA
JUZGADOS DE PRIMERA INSTANCIA

Zaragoza.—San Pablo
D. Jenaro Barren y Olivares, Juez de primera ins

tancia del distrito de San Pablo de Zaragoza:
Hago saber: Que para pago de créditos, intere

ses y costas, calificados en autos de menor cuantía, 
hoy en ejecución de sentencia, que se han trami
tado en este Juzgado, Escribanía del que refren
dará el presente, tengo acordado proceder á la ven
ta en pública subasta de las fincas radicantes en 
el pueblo de Jarque, correspondiente al partido de 
Calatayud, que pasan á describirse:

Un huerto, de seis almudes de tierra, en la par
tida Fuente de los Moros; confronta al Saliente 
con brazal de herederos, al Mediodía con casa de 
Manuel Ruiz, al Poniente con huerto del Ruiz y 
al Norte con río: tasado en 3^0 pesetas.

Una viña, sita en la partida de Val de Aseja, de 
seis fanegas; confronta al Saliente con camino, al 
Mediodía con finca de Pablo Marquina, al Ponien
te con barranco y al Norte óóu José López: tasa
da en la cantidad de 335 pesetas.

Otra viña, en la partida de Jarraque, de tres 
fanegas; confronta al Saliente con viña de Isidro 
Marquina, al Mediodía con otra de Avelino Mar
tínez, al Poniente con otra de José Gómez y al 
Norte con otra de Pedro Marco: tasada en la can
tidad de 115 pesetas.

Otra viña, en el Batán, de diez fanegas, seis al
mudes; confronta al Saliente con otra de Antonio 
Gaspar, al Mediodía con camino de herederos, al 
Poniente con acequia y al Norte con otra viña de 
Antonio Gaspar: tasada en la Cantidad de 450 pe
setas. - .... ; _

Un campo, regadío, en la Gabarda, de seis al
mudes; confronta al Saliente, con finca de Grego- 
ria Marquina, al Mediodía con otra de Narciso 
Marquina, al Poniente con otra de Antonio Gas
par y al Norte con Vicente Sancho: tasado en la 
cantidad de 160 pesetas.

Una casa en dicho pueblo de Jarque, sita en el 
barranco del Riachuelo; confronta por derecha con 
otra de Antonio Zabal, por izquierda con otra de 
Clemente Aranaz y por espalda con otra de Lucas 
Calderera: tasada en la cantidad de f.678 pesetas 
75 céntimos.

Que para el acto del remate, que tendrá lugar 
en la Sala audiencia de este Juzgado, establecido 
en el piso principal de la casa núm. 62 de la calle 
de la Democracia, he señalado el día 30 del actual, 
á las once de su mañana. . . . . . .

Que para tomar parte en el mismo, deberán los 
licitadores consignar previamente en la mesa del 
Juzgado, ó en el Establecimiento destinado al efec
to, una cantidad igual por lo menos al 10 por 100 
efectivo del valor de los bienes que sirve de tipo 
para la subasta, sin cuyo requisito no serán admi
tidos.

Que no se admitirán posturas que no cubran las 
dos terceras partes del avalúo, pudiendo hacerse 
á calidad de ceder el remate á un tercero,

, Y por último, que no existiendo títulos de pro
piedad de las fincas que son objeto de la subasta, 
será de cuenta de los rematantes el suplirlos por 
los medios que establecen las leyes.

Dado en Zaragoza á 4 de Noviembre de 1899.— 
Jenaro Barrón.—Ante mí, Manuel Serrano.

El mismo Juez hace saber: Que á virtud de es
crito del Procurador demandante, se ha acordado, 
en providencia de hoy, adicionar el anterior edicto 
con la siguiente advertencia:

«Que será preferido el licitador que haga pro
posición á todos los bienes que son objeto de la 
subasta.»

Zaragoza 6 de Noviembre de 1899.—Jenaro Ba
rrón.—Ante mí, Manuel Serrano.

JUZGADOS MUNICIPALES, 
i » b :

Herrera
D. Miguel Mainar Andreu, Juez municipal de He- 

rera: .. .
Hago saber: Que se halla vacante la plaza de Se

cretario municipal de-este Juzgado, la cual se ha 
de proveer conforme á lo dispuesto en la ley pro
visional del Poder judicial y reglamento de 10 de 
Abril de 1871, y dentro del término de 15 días, á 
contar desde la publicación de este edicto en el 
Bo l e t ín  Of io ia l  de- la, provincia: su dotación con
siste en los derechos de arancel.

Los aspirantes acompañarán á la solicitud los 
documentos que justifiquen sus circunstancias de 
aptitud en término prefijado, pasado el cual se 
proveerá.

, Herrera 7 de Noviembre de 1899.—El Juel mu
nicipal, Miguel Mainar.

PAR-TE NO-OFICIAL ’ -- «XXto--
A N U_N C I O

SUCURSAL DE ZARAGOZA
Habiéndose extraviado el resguardo de Depósito 

transmisible, núm. 7.640, expedido por esta Su
cursal en 20 de Julio de 1892 á favor de D. Justo 
Blas y Monterde, y consistente en 10.000 pesetas 
nominales en billetes de Cuba, emisión de 1886, 
se anuncia al público por segunda vez para que el 
que se crea con derecho á reclamar lo verifique 
dentro del plazo de dos meses, á contar desde la 
fecha de la primera inserción en la Gaceta de Ma
drid y Bo l e t ín  Of ic ia l  de esta provincia, según 
determina el art. 9.° del reglamento vigente; ad- 
virtieudo que transcurrido dicho plazo sin recla
mación de tercero, se expedirá el correspondiente 
duplicado de dicho resguardo, anulando el primi
tivo y quedando el Banco exento de toda res
ponsabilidad. <) ,

Zaragoza 10 de Noviembre de 1899.—El Oficial 
Secretario, F. Domínguez.
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